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PROTOCOL RELATING TO CERTAIN AMENDMENTS TO THE
CONVENTION.ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

Montreal, June 14, 1954

The Assembly of the International Civil Aviation Organisation,

Having met in its Eighth Session, . at Montreal, on the first day of
June, 1954, and

Having considered it desirable to amend the Convention on International
Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December, 1944,(')

Approved, on the fourteenth day of June of the year one thousand
nine hundred and fifty-four, in accordance with the provisions of Article 94 (a)
of the Convention aforesaid, the following proposed amendments to the said
Convention : -

In Article 48 (a), substitute for the word " annually " the expression
" not less than once in three years ";

In Article 49 (e), substitute for the expression " an annual budget "
the expression " annual budgets "; and

In Article 61, substitute for the expressions an annual budget"
and " vote the budget " the expressions " annual budgets " and " vote
the budgets ",

Specified, pursuant to the provisions of the said Article 94 (a) of the said
Convention, forty-two as the number of contracting States upon whose
ratification the proposed amendments aforesaid shall come into force, and

Resolved that the Secretary General of the International Civil Aviation
Organisation draw up a Protocol, . in the English, French and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying the pro-
posed amendments above mentioned and the matters hereinafter appearing.

Consequently, pursuant to the aforesaid action of the Assembly,
This Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its

Secretary General;
This Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified

or adhered to the said Convention on International Civil Aviation;
The instruments of ratification shall be deposited with the International

Civil Aviation Organisation;
This Protocol shall come into force among the States which have ratified

it on the date on which the forty-second instrument of ratification is so
deposited;(')

The Secretary General shall immediately notify all contracting States of
the deposit of each ratification of this Protocol;

The Secretary General shall immediately notify all States parties or
signatories to the said Convention of the date on which this Protocol comes
into force;

With respect to any contracting State ratifying this Protocol after the
date aforesaid, the Protocol shall come into force upon deposit of its instru-
ment of ratification with the International Civil Aviation Organisation.

(') "Treaty Series No. 8 (1953)," Cmd. 8742.
(2) December 12, 1956.
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PROTOCOLE CONCERNANT CERTAINS AMENDEMENTS A LA 'vb
CONVENTION RELATIVE A L'AVIATION •CIVILE

INTERNATIONALE

Montreal, le 14 juin 1954

L'Assemblee de ]'Organisation de ]'aviation civile internationale,

S'etant reunie a Montreal, le premier juin 1954, en sa huitieme session, et

Ayant estime souhaitable d'apporter certains amendements a In Convention
relative it ]'aviation civile internationale faite a Chicago le Sept decembre 1944,

A approuve, le quatorze juin mil neuf cent cinquante-quatre, conforme-
ment aux dispositions de ]'article 94, alinea (a), de la Convention
susmentionnee, les projets d'amendements a ladite Convention dont le
texte suit:

A ]'article 48, alinea (a), remplacer les mots " chaque annee " par les
mots " an moms one fois tons les trois ans ";

A ]'article 49, alinea (e), remplacer les mots " on budget annuel "
par les mots "des budgets annuels "; et

A ]'article 61, remplacer les mots ° soumet chaque annee a I'Assemblde
un budget, des etats de comptes et des previsions de recettes et de
dCpenses " par les roots : " soumet a 1'Assemblee des budgets annuels,
ainsi que des etats de comptes et des previsions de recettes et de depenses
annuelles " et remplacer les mots " vote le budget " par les mots " vote
les budgets ",

A specifie, conformement aux dispositions dudit article 94, alinea (a), de
Indite Convention, que les projets d'amendements ci-dessus n'entreront en
vigueur qu'apres avoir ete ratifies par quarante-deux Etats contractants, et

A decide que le Secretaire general de ('Organisation de ]'aviation civile
internationale devra etablir en langues francaise, anglaise et espagnole,
chacune faisant egalement foi, un Protocole concemant lesdits projets
d'amendements et comprenant les dispositions ci-dessous.

En consequence, conformement a la decision susmentionnee de
l'Assemblee,

Le present Protocole sera sign par le President et le Secretaire general
de l'Assemblee;

Le present Protocole sera soumis a la ratification de tout Etat qui a
ratifie la Convention relative a ]'aviation civile internationale ou y a adhere;

Les instruments de ratification seront deposes aupres de ]'Organisation de
l'aviation civile intemationale;

Le present Protocole entrera en vigueur le jour du depot du quarante-
deuxi8me instrument de ratification a ]'egard des Etats qui l'auront ratifie a
cette date;

Le Secretaire general notifiera immediatement a tons les Etats
contractants le depot de chaque instrument de ratification sur ce Protocole;

Le Secretaire general notifiera immediatement a tons les Etats parties
a la Convention on signataires de celle-ci la date de ]'entree en vigueur du
present Protocole;

Le Protocole entrera en vigueur, a I'egard de tout Etat contractant qui le
ratifiera ulterieurement, le jour du depot de son instrument de ratification
aupres de ('Organisation de ]'aviation civile intemationale.
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PROTOCOLO RELATIVO A CIERTAS ENMIENDAS AL CONVENIO

DE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

Montreal, 14 de junio de 1954

La Asamblea de la Organization de Aviacion Civil Internacional,

Habidndose reunido en Montreal en sit Octavo Periodo de Sesiones, el
dia primero de junio de 1954, y

Habiendo considerado que es deseable enmendar el Convenio de Aviacion
Civil Internacional hecho en Chicago el septimo dia de diciembre de 1944,

Aprobo, el dia catorce de junio del ano de mil novecientos cincuenta y
cuatro, en virtud de lo dispuesto en el parrafo (a) del articulo 94 del Convenio
anteriormente mencionado, las siguientes propuestas de enmienda a dicho
Convenio:- . -

En el articulo 48, parrafo (a), sustituir "cada aiio " per "por to
menos una vez cada tres afros ";

En el articulo 49, pdrrafo (e), sustituir la expresion " un presupuesto
anual " por "presupuestos anuales "; y

En el articulo 61, sustituir las expresiones " un presupuesto .... per
el periodo de un ano " y " aprobara el presupuesto " per " presupuestos,

. por periodos anuales " y " aprobara los presupuestos
respectivamente,

lJetermino, en virtud de lo dispuesto en dicho parrafo (a) del Articulo 94
de dicho Convenio, que el numero de Estados contratantes cuya ratificacion
es necesaria para que las enmiendas propuestas anteriormente mencionadas
entren en vigor sera de cuarenta y dos, y

Decidio que el Secretario General de la Organization de Aviacion Civil
Internacional redacte un Protocolo en los idiomas espanol, frances e ingles,
cada uno de los cuales sera igualmente fehaciente, conteniendo las enmiendas
propuestas anteriormente mencionadas y las cuestiones que a continuation
se mencionan.

. Per consiguiente, y en cumplimiento de la decision de la Asamblea
anteriormente mencionada,

El presente Protocolo sera firmado per el Presidente y el Secretario
General de la Asamblea;

. PI presente Protocolo gnedara abierto para la ratificacion de todo Estado
que haya ratificado el Convenio de Aviacion Civil Internacional o se haya
=adherido al mismo;

Los instrumentos de ratificacion seran depositados en la Organization de
Aviacion Civil Internacional;

El presente Protocolo entrara en vigor, entre los Estados que lo hayan
ratificado, en ]a fecha de deposito del cuadragesimosegundo instrumento de
ratificacion;

El Secretario General notificara inmediatamente el deposito de cada una
de las ratificaciones del presente Protocolo a todos los Estados contratante8;

El Secretario General notificara inmediatamente la fecha en que el presente
Protocolo entre en vigor a todos_ los Estados partes o signatarios de dicho
Convenio;

. Per lo que se refiere a todo Estado contratante que ratifique el presente
Protocolo despues de ]a fecha anteriormente mencionada, el Protocolo entrara
en vigor en e] momento del deposito de su instrumento de ratificacion en la
Organization de Aviacion Civil Internacional.
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In faith whereof, the
President and the
Secretary General of
the Eighth Session of
the Assembly of the
International Civil
Aviation Organisa-
tion, being authorised
thereto by the Assem-
bly, sign this Protocol.

Done at Montreal
on the fourteenth day
of June of the year
one thousand nine
hundred and fifty-four
in a single document
in the English, French
and Spanish lan-
guages, each of which
shall be of equal
authenticity. This
Protocol shall remain
deposited in the
archives of the Inter-
national Civil Avia-
tion Organisation; and
certified copies there-
of shall be transmitted
by the Secretary
General of the Or-
ganisation to all States
parties or signatories
to the Convention on
International Civil
Aviation done at Chi-
cago on the seventh
day of December.
1944.

En foi de quoi, le
President et le .Secre-
taire general de la
huitieme session de
l'Assemblee de l'Or-
ganisation de l'avia-
tion civile Inter-
nationale , autorises a
cet effet par l'Assem-
blee, signent le present
Protocole.

Fait a Montreal le
quatorzieme jour du
mois de join mil neuf
cent cinquante-quatre,
en un seul exemplaire,
en langues francaise,
anglaise et espagnole,
chacune faisant egale-
ment foi. Le present
Protocole sera depose
dans les archives de
!'Organisation de
l'aviation civile Inter-
nationale et des copies
certifiees conformes
en seront transmises
par le Secretaire gen-
eral de ]'Organisation
a tous les Etats parties
a la Convention rela-
tive it !'aviation civile
internationale faite a
Chicago le sept de-
cemhre 1944, ainsi
qu'aux autres Etats
signataires de ladite
Convention.

WALTER BINAGHI

President of the Assembly.
President de l'Assemblee.
Presidente de la Asamblea.

En fe de to cual,
Pl Presidente y el

Secretario General del
Octavo Periodo de
Sesiones de la Asam-
blea de In Organiza-
tion de Aviation
Civil International,
habiendo sido autori-
zados pars ello por
la Asamblea, firman
el presente Protocolo.

Hecho en Montreal
el dia catorce.del mes
de junio del ano de
mil novecientos cin-
cuenta y cuatro en
un solo ejemplar en
los idiomas espaiiol,
Frances e ingles, cada
uno de los cuales sera
igualmente fehaciente.
El presence Protocolo
quedar'a depositado en
los archivos de la
Organization de Avia-
tion Civil Inter-
nacional , y el Secre-
tario General de la
Organization trans-
mitird copias certifi-
cadas del mismo a
todos los Estados
partes o firmantes del
Convenio de Aviation
Civil International
hecho en Chicago el
septimo dfa de
diciembre de 1944.

CARL. LJUNGBERG

Secretary General of the Assembly.
Secretaire general de l'Assemblee.

Secretario general de la Asamblea.

5



United Kingdom
2lrish Republic ...
'Australia ... ...
Canada ... ...
Ceylon,_... ...
(India
(New Zeainnd) ...
l akistan--c
"south Africa ...
Afghanistan
Argentine Republic
Austria ...
Belgium . . .
Bolivia ...
China, ...
Denmark ..

RATIFICATIONS

Dominican Republic ...
Egypt ... ...
Ethiopia ... ... ...
Finland ... ... ...
Greece .... ... ...
Honduras ... ...
Iceland ... ...
Indonesia ... ... ...
Iraq ... ... ...
Japan ... ...
Laos ... ... ...
Libya ... ... ...
Luxembourg ... ...
Mexico ... ... ...
Netherlands ... ...
Norway ... ... ...
Philippine Republic ...
Portugal ... ... ...
Spain ... ... ...
Sweden ... ... ...
Switzerland ... ...
Syria ... ... ...
Thailand ... ... ...
Turkey ... ...
United States of America
Venezuela ... ...

Date of deposit

February 17, 1955
January 4, 1955
March 22, 1955
November 4, 1954
January 6, 1955
January 19, 1955
June 8, 1956
October 21, 1955
May 24, 1956
March 15, 1956
September 21, 1956
April 13, 1956
January 28, 1955
May 23, 1956
February 16, 1956
June 4, 1955
December 28, 1954
March 15, 1955
October 25, 1954
December 30, 1954
December 12, 1956
June 1, 1955
July 5, 1955
October 18, 1955
March 25, 1955
June 21, 1956
'June 4, 1956
December 6, 1956
March 17, 1955
May 13, 1955
May 31, 1955
April 18, 1956
July 27, 1955
September 20, 1955
June 6, 1955
July 8, 1955
April 17, 1956
March 8, 1956
July 18, 1956
December 23, 1955
May 22, 1956
July 6, 1956
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